Nixenfall

Fallendwasser

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.
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|Pays: Osterreich / Austria Région: Oberdsterreich Sous-régione: Bezirk Vécklabruck Ville: Bad Ischl

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3 a3l ’Temps total: 1h50
’Temps approche: 35min ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 15min
’Altitude d'entrée: 640m ’Altitude de sortie: 540m ’Altitude du delta: 100m
’Longueur du canyon: m ’Rapelle le plus haut: 30m ’Nombre de rapelles:
’Transport: a pied ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: ¢ 2.1 (1) ’Info: W 0() ’Belay: % 0()

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)

Short canyon with a rappel high point at the end. The protection is very sparse, which means that some places
have to be avoided, sometimes through unpleasant terrain. Therefore, this tour is in no case suitable for
beginners. In winter, after a long cold period, you can also ice climb here.

Hydrologie:

Acces: (traduction alternative)

By car on the Westautobahn exit at Regau, just before Bad Ischl a road branches off in the direction of
WeilBenbach am Attersee. Follow this road until after about 8km on the left side of the road (just before the
quarry) a forest road branches off. On the opposite side of the road there are some parking possibilities.

Approche: (traduction alternative)

Follow the forest road to its exit, cross the streambed of the Weilenbach and reach a forest road. Follow this to
the right (west) until you reach a small wooden hut where a cart track branches off to the left (south). Follow this
path until you reach a signpost. Now you can either visit the final waterfall by following the path in the direction of
the Nixenfall, or you can go directly to the entry in the direction of the Eibenberg. If you want to go straight to the
entry, follow the ascending path until you reach a bridge where the entry is located.

Tour: (traduction alternative)

The first small waterfall is immediately downclimbed orographically left. The second step leads to a blockage and
the next pools. These must be bypassed on the left over the steep meadow, laborious and not without danger.
Then you reach the first abseiling point. The next steps are again bypassed on the left and after a short hike and a
small step, you reach the high point of the canyon. The Nixenfall is best rappelled in two stages, whereby the last
belay directly in the waterfall is not to be used as an intermediate belay. Usually there is also a lot of tourists
visiting the waterfall (and the canyoneers).

Retour: (traduction alternative)
Follow the trail downstream and turn left at the signpost and return to the signpost you passed at the access.
From here, follow the access path back to the car.

Coordonnées:

Départ du Canyon 47.7821 13.5570

Fin du Canyon 47.7844 13.5550

Parking a I'entrée et a la sortie 47.7909 13.5527



http://www.google.com/maps/place/47.78210000,13.55700000
http://www.google.com/maps/place/47.78440000,13.55500000
http://www.google.com/maps/place/47.79090000,13.55270000
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